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Open kart race ,,Baltic Winter Cup* 2019- | 2019-2020 mety Atviry kartingo varZybuy
2020 MINI class Technical regulations ,wBaltic Winter Cup“ MINI klasés
Techniniai reikalavimai

Original language Lithuanian Originali kalba Lietuviy

1 CHASSIS VAZIUOKLE

1.1. Karts used in competition should be in compliance with 1.1 Variybos‘? leidZiama dalyvfmti k.artais’ kl.me ati,tinka
definition of a Kart described in Karting Technical CIK-FIA idéstyta karto apibréZima, o taip pat jam
Regulation of CIK-FIA also match safety and global ke_llamu_s saugur_n(_) I" be_nsjrusj konst_rukcmlu_s .
structure requirements. Any modification which may have relkalavm?ys. V!S' pakeitimai netl.”! pabloginti
a negative impact in global structure of a Kart or may konst'rukcuo?jtwrtumo ar lenktynininko saugumo.
present a risk for safety of the Driver is forbidden. The Sportiné, serijinés gamybos, homologuota ar be
Chassis produced by any Manufacturer as serial product homologacijos vaziuokle. Raty bazé: 850 - 1010 mm.
designed for Kart Racing with a wheel base 850 — 1010 mm Vaziuoklés rémo virinimas, lenkimas, pjaustymas ar
should be used. Homologation of chassis is not mandatory. kitoks modifikavimas siekiant pakeisti jos aukstj nuo
Welding, cutting, bending or any other possible Zemes, prickiniy pusasiy ir galinés asies, sédynés,
modification with aim to change height of a Kart or to vairo, bei variklio tvirtinimo tasky perkélimas i$
transfer position of front or rear axle, seat, steering wheel or originalios gamintojo vietos yra draudziama.
engine mount is forbidden. Modification of steering column Vairolazdei bei traukiy tvirtinimo ta¥kams apribojimai
or tie rod fitment position is allowed. The Chassis designed netaikomi. Gamykloje pagamintos ,,Zieminés™
for Winter Racing is not allowed. vaziuokleés — draudZiamos. .

1.2. Bodywork (two side bodyworks, one front fairing, a front 1.2 Privalomos plastikinés apsaugos _(sp0|ler|a}|)_ - gali buti
fairing mounting kit, one front panel and one possible rear pas"ba'gU‘SIOS’h0m0|OgaCIjos. gallma'modmkuon' '
wheel protection) is mandatory. Might be used with expired atSI?Velglaflt 1 karto kOHSterCIJa. Ga11n'1s' bampeI:IS gali
homologation. Might be modified in compliance with biti trumpinamas ar naudojamas metalinis rémelis.
chassis construction. It is allowed to cut rear bumper also 1.3. Svtflb.dzl“ sistema hidrauliné arba mechaning, tik galinei
old type metal bumper could be used instead. astat. _

1.3. Brake system — hydraulic or mechanic for rear axle only. 1.4, Asies diametras nereglamentuojamas.

1.4. Diameter of axle is not specified. 1.5. Galinés aSies plotis nereglamentuojamas.

1.5. Maximum width is not specified. 1.6. Ratlankiy plotis nereglamentuojamas.

1.6. The width of rims is not regulated. 1.7. Bet kuris sédynés taskas negali kirsti galinés aSies

1.7. Any point of the seat cannot cross the rear axle completely. ﬁﬁri.m i ka'rtq is \'/ir§'aus. Bet kOkS sédynés .

It is forbidden to modify the seat in any way for purpose of mOdlff]_(aV'mas siekiant pakeisti jos forma ar dydj yra
changing its size or shape. draudziamas.

2. ENGINE VARI_K.LIS. C .

2.1. Any Engine manufactured for Mini/Micro category with 2.1. MlqllMlcro k|aSEI.S|(IrtI motorai, kuriy darbinis tiiris
maximum Cylinder capacity of 85 cc (except Rotax micro) nevirsija 85 cm3 (iSskyrus Rotax), be pavam déZés, su
without gearbox and centrifugal clutch in compliance to lécenjmnensankaba atltm.l.(an,tl? gammtojo bréZinius ir
manufacturer drawings and its homologation is mandatory. deta_hzacqu, homologacija, jei tokia yra ar buvo

2.2. Dell’Orto PHBG 18 carburetor with maximum diameter of SUte'kté' o
venturi 18 mm is mandatory for Mini ROK and Mini 60 2.2. NaUdOJE’Tm_ MINI_ROK gr MINI 60 varlk!lus
engines. It is allowed to use Dell’Orto PHBN 14 MS standartinis karbiuratorius PHBG 18. Leidziama
carburetor. naudoti karbiuratorius Dell’Orto PHBN 14 MS.

Venturi (siauriausioji karbiuratoriaus kanalo dalis)
skersmuo 14 mm.
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2.3. Rotax Micro/Mini Max engine according to 2019 Rotax 2.3. LeidZiama naudoti Rotax Micro/Mini Max variklj

Nordic Cup technical regulations. atitinkantj 2019 Rotax Nordic Cup techninius
2.4, Inlet silencer is free to use. It is allowed not to use it at all. reikalavimus.
2.5. No restrictions for electric starter system. 2.4. Oro filtrui (Inlet silencer) apribojimai netaikomi.

Galima jo nenaudoti.
2.5. Elektrinio uzvedimo sistemai apribojimai netaikomi.

3. TYRES 3. PADANGOS.
3.1. Winter tyres with no studs is mandatory for all weather 3.1. Visomis oro salygomis naudojamos nedygliuotos

conditions. WKT (SPB, HARD) RED zieminés padangos. Padangy marké — WKT (SPB) su
3.2. One set of 4 tyres is allowed for the race. Which will be RAUDONA Zyma.

marked before the race. 3.2. Vienose varzybose galima naudoti tik vieng padangy
3.3. Any mechanical modification of a tyre or remoulding or komplektg (4 padangos), kuris pazymimas prie§

treating the tyres with any chemical substance are varZybas.

forbidden. 3.3. DraudZiamas bet koks padangy cheminis bei

mechaninis apdirbimas.
4. GEAR RATIO. Not regulated.
4. PAVARA. Nereglamentuojama.
5. WEIGHT. Not regulated.
5.  SVORIS. Nereglamentuojamas.




